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Wersja zanonimizowana

Thumaczenie C-290/19-1

Sprawa C-55/19
Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
Data wplywu:
9 kwietnia 2019 r.
Oznaczenie sadu odsylajacego:
Krajsky sud Trnava (Stowacja)

Data wydania postanowienia 0 wystapieniu Z wnioskiem o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym:

12 marca 2019 r.
Strona powodowa:

RN
Strona pozwana:

Home Credit,Slovakia@:s.

[...]
[Sygnatura sprawy]
POSTANOWIENIE

Krajsky sud v Trnave (sad okrggowy w Trnawie, Stowacja); [...] [nazwiska
sedziow] w sprawie z powddztwa RN [...] [data urodzenia, doktadny adres]
zamieszkatego w Sastin — Straze, reprezentowanego przez JUDr. Vladimira
Sidora, adwokata, przeciwko pozwanemu: Home Credit Slovakia, a.s., [...]
[numer identyfikacyjny, doktadny adres], zsiedzibg  w PieStanach,
reprezentowanemu przez: Advokastska Kancelaria GOLIASOVA GABRIELA
S.r.0., z siedzibg w Trenczynie, w przedmiocie [zaptaty kwoty] 1932,10 EUR wraz
z odsetkami i kosztami,

postanowil, co nastepuje:
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Zgodnie z8162 ust.1 lit.c) wzwigzku z 8378 kodeksu postepowania
cywilnego postepowanie zostaje zawieszone, a do Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej skierowane zostaje nast¢pujace pytanie:

Czy art.10 wust.1 lit.g) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r. wsprawie umow o kredyt
konsumencki oraz uchylajgcej dyrektywe Rady 87/102/EWG nalezy
interpretowaé¢ w ten sposob, Ze umowa 0 kredyt konsumencki spelnia wymog
okreslony w tym przepisie, jezeli rzeczywista roczna stopa oprocentowania
zostala w nim wskazana nie w postaci konkretnej liczby procentewej, lecz
jako przedzial miedzy dwiema warto$ciami (od — do)?

Uzasadnienie

Tutejszy sad zostal powotany do rozpatrzenia apelacjif wniesionej przez pewoda
od wyroku Okresny sud Senica (sadu okrggowego W Seniey, “Slowacja) |...]
[sygnatura akt] z dnia 21 marca 2018 r., ktorym $€gd ten ‘oddalit ‘zadanie powoda
zaplaty przez pozwanego kwoty 1932,10 EWR, Wkaz z odsetkami za zwtloke,
tytulem bezpodstawnego wzbogacenia. Bezpodstawne wzbegacenie pozwanego
miato wynikna¢ ztego, ze powdd splaeat ‘pozwanemu, Kredyt konsumencki
wynikajacy z umowy o kredyt. Umowa, ta‘iniey zawierata jednak wszystkich
elementow wymaganych przez prawo, a zatem przyznany na jej podstawie kredyt
nalezato uzna¢ za nieoprocentowanysyi bezptatay, apowdd powinien byt splaci¢
pozwanemu tylko czg$¢ Jkapitaloway, tego ‘kredytu. Jednakze, poniewaz
W migdzyczasie powod zaptacit'pozwanemu o 1932,10 EUR wigcej niz wynosita
kwota kapitatlu, zada od pezwanego zwrotu tejze kwoty.

Sad pierwszej imstancji “epart si¢ ha stanie faktycznym, ktory nie zostat
zakwestionowany W.apelagjin[Or, 2] i nie byl sporny miedzy stronami, a ktory
mozna stresei¢ wnastepujacy sposob: w dniu 4 marca 2013 r. migdzy powodem
jako dtuznikiem a pozwanym jako wierzycielem zostata zawarta umowa o kredyt
[...] [nrumowy]sPrzewiduje ona miedzy innymi: pozwany udziela powodowi
kredytutmiceelowegoyna taczng kwote 3359,14 EUR, miesigczna rata wynosi
89,02 EURpJiczbasrat wynosi 60, roczne oprocentowanie 19,62%, a rzeczywista
roczna'stopa oproeentowania (RRSO) wynosi od 21,5% do 22,4%. Do wskaznika
RRSOwdodana jest uwaga, ze ,,doktadna warto$¢ RRSO zalezy od dnia udzielenia
kredytu, a klient zgadza si¢, aby kredytodawca poinformowal go o dokladnej
warto§ci RRSO po udzieleniu kredytu”. Ponadto w umowie okresla si¢ terminy
platnoscirat, z ktorych pierwsza nalezna jest w terminie jednego miesigca od dnia
udzielenia kredytu, kazda kolejna w 15. dniu miesigca kalendarzowego, a okres
splaty kredytu wynosi 60 miesigcy. Pismem zdnia 2 lipca 2017 r. pozwany
potwierdzit powodowi, ze kredyt zostal splacony w catosci; lacznie powod
zaptacit pozwanemu z tytutu kredytu 5291,24 EUR.

Sad pierwszej instancji stwierdzil, ze kredyt udzielony powodowi przez
pozwanego jest kredytem konsumenckim w rozumieniu zakon ¢&.129/2010 Z.

AW w

2



HOME CREDIT SLOVAKIA

(ustawy nr 129/2010 o kredytach konsumenckich i innych kredytach i pozyczkach
udzielonych konsumentom) w wersji majacej zastosowanie w dniu 4 wrzesnia
2013 r. (zwanej dalej ,,ustawg nr 129/2010), oraz ze umowa o Kredyt [...] [nr
umowy] zawiera wszystkie elementy wymagane przez 89 ust.2 ustawy
nr 129/2010. W odniesieniu  do wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z dnia 9 listopada 2016 r., C-42/15, Home Credit Slovakia/Biréova
sad ten doszedt do wniosku, ze umowa nie musi bezwzglednie zawierad
doktadnych terminow poszczegdlnych sptat[,] doktadnego terminu ostatecznej
sptaty kredytu ani doktadnego podziatu poszczegdlnych rat na czgséykapitatows
i odsetkowsg. Sad ten doszedl réwniez do wniosku, ze nie jest ‘konieczne
podawanie w umowie RRSO w sposob jednoznaczny w konkfetnej wysokosci
oraz ze byloby nieproporcjonalne sankcjonowanie pozwanego, wierzyciela
poprzez uznanie kredytu za nieoprocentowany i bezptatny tylko dlatego, ze RRSO
jest podana jako przedzial migdzy dwiema warto$ciamin(ed = do). Wirezultacie
sad pierwsze] instancji stwierdzil, Ze nie mozna uzna¢ kredytu za
nieoprocentowany i bezptatny, a pozwany nie gWzbogacil si¢, bezpodstawnie
wskutek otrzymania sptaty tego kredytu od powodaw taeznej kwoeie uzgodnionej
w umowie kredytu.

W apelacji powdd wnosi szereg zarzutow,yktérych jednak sad odsytajacy nie
uwaza za istotne w zwigzku zzadanymypytaniem prejudycjalnym. W istocie
dotycza one kwestii, czy umeWwa powinna zawieraC szczegdlowy podziat
poszczegdlnych rat na kapitat i 0dsetkivoraz czy w umowie nalezy poda¢ doktadna
date (termin) ostatecznej Splaty “kredytu. W tym wzgledzie sad odsylajacy
wychodzi z zatozenia, ze(Trybunakwudzielit juz odpowiedzi na te kwestie prawne
dotyczace wyktadni dyrektywy 2008/48/WE w wyroku z dnia 9 listopada 2016 .,
C-42/15, Home Credit'Slovakia/Biréova, a zatem w tej czesci chodzi o sprawe
wyjasniong (,,acte €elair[&] "), Powodsnie zgadza si¢ jednak ze stanowiskiem sadu
pierwszej instancji, ze zgodnieyz 89 ust. 2 lit. j) ustawy nr 129/2010 wystarczy,
aby RRSQ byla wskazana, w umowie w formie przedzialu [miedzy dwiema
wartosciami]. Jego zdaniem, taka interpretacja jest sprzeczna z przepisem ustawy
nr 129/2010, ", ktory, wymaga, aby konsument mial prawo do otrzymania
jednoznacznej. “iokresSlonej informacji o RRSO woparciu 0 dane majace
zastosowanie,w'momencie zawarcia umowy o kredyt konsumencki. Na poparcie
tego vargumentu whioskodawca odwotluje si¢ réwniez do decyzji kilku sadow
okregowychyRepubliki Stowackiej. Twierdzi zatem, ze skoro umowa nie zawiera
tegon, obowiazkowego elementu, o ktorym mowa w89 ust. 2 lit.j) ustawy
nr 129/2010, to kredyt jest nieoprocentowany i bezptatny, apozwany ma
obowiazek zwroci¢ powodowi kwote przekraczajaca kwote kapitatu kredytu.

I1. Prawo Unii i prawo krajowe [Or. 3]

Rozwazajac wniesienie pytan prejudycjalnych sad odsytajacy opiera si¢
W szczegolnosci na motywach 19 i 31 preambuly oraz art. 3 lit. i), art. 4 ust. 2
lit. ¢), art. 5 ust. 1 lit. g), art. 10 ust. 1 lit. g) i art. 19 dyrektywy 2008/48/WE i jej
zataczniku Iczgs¢ II. W trosce o0 zwieztos¢ pomija si¢ dostowne cytaty z tych
przepisow, poniewaz sg one znane Trybunatowi.
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Dyrektywa 2008/48/WE byta juz przetransponowana do porzadku prawnego
Republiki Stowackiej na mocy zakon ¢.129/2010 Z. z. o spotrebitel'skych
niektorych zakonov (ustawy nr 129/2010 o kredytach konsumenckich i innych
kredytach i pozyczkach udzielonych konsumentom oraz o zmianie niektorych
ustaw) w momencie podpisania umowy migdzy powodem a pozwanym.
W niniejszej sprawie istotne sg nastepujace przepisy tej ustawy (W brzmieniu
obowiazujacym w dniu 4 wrzes$nia 2013 r.):

8 1 ust. 2 ma nastepujace brzmienie:

»(2) Kredyt konsumencki do celow niniejszej ustawy @znacza “gzasowe
udostepnienie  §rodkow  pienieznych na  podstawief umowy kredytu
konsumenckiego w formie pozyczki, kredytu, odroczenia ptatnosci lub, podobne;j
finansowej pomocy udostepnionej przez wierzyciela konsumentowi”.

8 9 ust. 2 lit. k) i 1) maja nastgpujace brzmienie:
»(2) Umowa o kredyt konsumencki [...] zawiera nastepujaceielementy |...]:

J)  rzeczywista roczng stopg oprocentowania I‘eatkowita kwote do zaptaty przez
konsumenta, obliczone na podstawie danych aktualnych w chwili zawierania
umowy o0 kredyt konsumenéki;, podaje sie wszystkie zatozenia przyjete do
obliczenia tej stopy [...]”;

8 11 ust. 1 ma nastgpujace brzmigenie.

»(1) Udzielony kredyt'kensumenckituwaza si¢ za nicoprocentowany i bezptatny,
jezeli:

a) umoway kredyt konsumeneki [...] nie zawiera elementdw, o ktorych mowa
w 8 Qust2 lit. a)—Kn[...J".

W miniejszej \sprawie_znaczenic ma roéwniez odpowiednia regulacja § 451
Obciansky zakonnik, (zakon ¢. 40/1964) (kodeksu cywilnego, ustawa nr 40/1964,
Z poznigjszymi,zmianami), ktory zasadniczo stanowi, co nastepuje:

»(1) Kto, bezpodstawnie wzbogacil si¢ kosztem innej osoby, obowigzany jest do
zwrotu kotrzysci.

(2) Bezpodstawne wzbogacenie stanowi korzys¢ majatkowa uzyskang w wyniku
spelnienia §wiadczenia bez podstawy prawnej lub w oparciu 0 niewazng czynno$¢
prawng [...]".

[1l. Znaczenie pytania i uzasadnienie jego ztozenia

W przedmiotowej sprawie sad odsylajagcy musi podja¢ decyzje w sprawie
roszczenia powoda o0 zwrot bezpodstawnego wzbogacenia zgodnie z §451
kodeksu cywilnego. Zdaniem powoda pozwany uzyskat to bezpodstawne
4
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wzbogacenie w ten sposob, ze powodd sptacit wszystkie raty kredytu zgodnie
z umowg kredytu [...] [nr umowy], w tacznej kwocie 5291,24 EUR. Kredyt na
podstawie tej umowy mial jednak by¢ nicoprocentowany i bezptatny
w rozumieniu § 11 ust. 1 lit. 8) umowy nr 129/2010, a zatem pozwany mial mieé¢
wzgledem [powoda] jedynie roszczenie 0 zwrot kapitatu kredytu w wysokosci
3359,14 EUR. Skoro wiec pozwany otrzymat §wiadczenie takze tytulem sptaty
odsetek i optat, do ktorych zgodnie z ustawg nie miat prawa, uzyskal korzys¢ bez
podstawy prawnej, w szczeg6lnosci zaptate niewaznych odsetek, do ktérych
zwrotu jest zobowigzany na rzecz powoda w rozumieniu 8451 kodeksu
cywilnego. Zdaniem powoda przyczyna uznania kredytu, za, [Or. 4]
nieoprocentowany i bezptatny wynika z tego, ze w umowie o'kredyt |[...] [nr
umowy], rzeczywista roczna stopa oprocentowania jest wskazana jedynie, jako
przedziat migdzy dwiema warto$ciami (od — do), co jest sprzeczne'z 8 9 ust. 2
lit. i) ustawy nr 129/2010. Rozwigzanie kwestii, czy dimoeway,0 kredyt, [..«] [nr
umowy] spetnia te wymogi ustawy, azatem, czy.\wowezas, pozwany byl
uprawniony do odsetek i optat na jej podstawie, zalezyod'wyktadni przywotanego
przepisu ustawy nr 129/2010, ktory stanowi transpozycje. (implementacje) art. 10
ust. 1 lit. g) dyrektywy 2008/48/WE. Zdaniem sagdunedsytajgeegowydanie wyroku
W rozpatrywanej sprawie wymaga zatem rezpatrzenia, pytania dotyczacego
wyktadni dyrektywy 2008/48/WE, stosewnie, do, art. 267 akapit drugi Traktatu
0 funkcjonowaniu Unii Europejski€j. Wyktadnia dyrektywy 2008/48/WE jako
aktu instytucji Unii Europejskiej ‘malezy zgodnie, z art. 267 akapit pierwszy
lit. b) TFUE do wtasciwosci TrybunatuSprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Zgodnie z orzecznictwem Trybunahu Sprawiedliwosci rzeczywista roczna stopa
oprocentowania (RRSQ) jest waznym*elementem W momencie podejmowania
decyzji przez konsumenta, na podstawie ktdérego konsument ma ocenia¢ roézne
oferty kredytowe, wa jednoczesnied zakres jego przysziego zobowigzania
(postanowienie Trybunatu ', Sprawiedliwosci w sprawie C-76/10 Pohotovost
/Korckovskd).n, Znaczenie ‘tego elementu mozna rowniez wywnioskowaé
z motywu 19 preambuly “do dyrektywy 2008/48/WE, ktorego celem jest
zapewnienie, mozliwie najwickszej przejrzystosci poprzez ujednolicenie metody
obliczania®RRSOneraz zatozen, w oparciu o ktore dokonuje si¢ tego obliczenia.
Whtym, celty, art. 19 dyrektywy 2008/48/WE w zwigzku 2z zalgcznikiem
| wprewadza szczegdélowa metodologie obliczania RRSO oraz szczegotowy
wykaz takichgzalozen. Zdaniem sadu odsylajacego juz z powyzszych przepisow
mozna wywnioskowaé, ze dyrektywa 2008/48/WE pod pojeciem ,rzeczywistej
rocznejWstopy oprocentowania” pojmuje konkretng dang liczbowa. Wlasnie
dlatego, ze wartos¢ RRSO =zalezy od daty wyptaty kredytu iod daty splaty
poszczegdlnych rat, moga zachodzi¢ roznice w obliczaniu RRSO w zaleznosci od
tego, kiedy kredyt zostal udzielony. Dyrektywa 2008/48/WE odnosi si¢ wtasnie
do tego problemu, przewidujac W czesci 11 zalacznika | szereg zatozen, ktore maja
zosta¢ wykorzystane W tym przypadku i ktorych celem jest ustalenie konkretnej
daty udzielenia kredytu oraz dat sptaty rat. Odpowiada to rowniez sformutowaniu
art. 10 ust. 2 lit. g) dyrektywy 2008/48/WE, zgodnie z ktdrym w umowie nalezy
poda¢ RRSO ,,obliczon[g] w chwili zawierania umowy o kredyt”. W zwiazku
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ztym zdaniem sadu odsylajacego sformutowanie powyzszych przepisow
przemawia za wnioskiem, ze dyrektywa 2008/48/WE wymaga podawania RRSO
za pomoca konkretnej liczby obliczonej W momencie zawarcia umowy, przy
zastosowaniu zalozen okre§lonych w czgéci II zalacznika I, anie w oparciu
0 zakres miedzy dwiema warto$ciami (od — do).

W swoim stanowisku z dnia 6 lutego 2019 r. pozwany oswiadczyl, ze umowa
okredyt [...] [nr umowy] zostala zawarta na podstawie telefonicznego
porozumienia mi¢dzy powodem apozwanym, oraz ze powod miat 35 dni na
podjecie decyzji 0 przyjeciu lub odrzuceniu propozycji umowyy 0 Kredyt.
W konsekwencji pozwany nie byt w stanie doktadnie okresli¢ czasu udostepnienia
srodkow finansowych. Sad odsylajacy nie uwaza jednak tégo argumentu za
przekonujacy, poniewaz wilasnie w takich przypadkach nalezy wziaépod uwage
stosowanie zalozen okreslonych w czesci Il zatacznika I, takich jaktzalozenia,
o0 ktorych mowa w lit. a), ¢) lub f). Sama okolicznos$¢, ze data udzielenia kredytu
nie jest jasna, nie oznacza jeszcze, Ze nie jestswymagane ‘wskazanie jednej
warto$ci RRSO.

Ponadto z dyrektywy 2008/48/WE mozna wywnieskewacy z¢ enumeratywnie
wymienia ona przypadki, w ktérych RRSQ, mezna wskazaé w inny sposob niz
konkretng liczba, oraz przypadki, w ktorych ‘nie“mozna ustali¢ RRSO. Z art. 19
ust. 5 dyrektywy 2008/48/WE wymnika, ze Wyprzypadku‘gdy do celéw obliczania
RRSO nie mozna zastosowaé zalozen okreslomychww czgséci 11 zatgcznika | lub
zatozen, o ktorych mowa w art. 193Komisja jest upowazniona do uzupetnienia lub
zmiany tych zalozen w drotze aktow delegowanych. Podobnie art. 5 [Or. 5] ust. 1
lit. g) dyrektywy 2008/48/WE, “teguluje® sytuacje, w ktdrej w pewnych
okoliczno$ciach moznatzmienié RRSO “Pw tym przypadku wyraznie pozwala
wierzycielowi namwskazanie (i zobowigzuje go do tego), ze niektore inne
mechanizmy dokonywania ‘wyplatmoga prowadzi¢ do wyzszej RRSO. Przepis ten
bytby zbedny, gdyby mozna byle, okreslic RRSO jako przedzial migdzy dwiema
wartosciami, peniewaz W takim przypadku wystarczajagce byloby wskazanie
,»Wyzsze] YRRSOJ2 w rozumieniu art. 5 ust. 1 lit. g) jako gbrnej granicy, inie
byloby keniteczne wskazanie mozliwosci jej zwigkszenia. Rowniez powyzsze
przemawia ‘za ‘tymjnze dyrektywa 2008/48/WE pod pojeciem RRSO rozumie
pewnag  konkretng, warto$¢, anie przedzial, iwyraznie reguluje sposoby
rozwigzania sytuacji, W ktorej faktycznie niemozliwe jest ustalenie RRSO. Takich
sposobow, nic mozna wigc obej$¢ poprzez okreslenie RRSO ze wskazaniem na
domniemany brak mozliwosci podania jej doktadne; wartosci, wylacznie za
posrednietwem zakresu (od — do). W art. 10 ust. 2 lit. i) dyrektywy 2008/48/WE
nie uwzgledniono podobnej mozliwosci (wskazanie mozliwosci zwigkszenia lub
zmniejszenia RRSO), wrecz przeciwnie, przepis ten wymaga wskazania
konkretnej] RRSO. Zdaniem sadu odsytajacego uzasadniony jest wiec wniosek, ze
okreslenie RRSO jako przedzialu dwoch wartosci (od — do) nie spetnia wymogu
zawartego w art. 10 ust. 2 lit. i) dyrektywy 2008/48/WE.

IV. Whnioski
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12 W s$wietle powyzszych rozwazan sad doszedt do wniosku, ze w niniejszej sprawie
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konieczne jest zwrdcenie si¢ do Trybunalu Sprawiedliwos$ci 0 udzielenie
odpowiedzi na pytanie prejudycjalne. W zwiazku z tym, zgodnie z procedura |[...]
[odniesienie do krajowych przepisow proceduralnych], w rozumieniu art. 267
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, postgpowanie zawiesit i postanowit
jak w sentencji. Po dorgczeniu orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwoséci sad
ponownie podejmie postepowanie [...] [odestanie do krajowych przepisow
proceduralnych].

[...] [wskazanie, Zze izba jednomyS$lnie wydala postanowienie; odnigsienie do
krajowych przepisow proceduralnych]

[...] [pouczenie o braku mozliwosci wniesienia Srodka zaskafzenia]
Sporzadzono w Trnawie, dnia 12 marca 2019 r.

[...] [nazwiska s¢dziow i sekretarza]



